
IX. évfolyam Csáktornya, 1892- január 3 1-én 5 szám
S zerkm tíivel értekezni lehat min* 
ien m p  11 él 18 óra között. — 
A lap szellemi részére vonatkozó 
aiindeo közlemény M a r g i t * !  

J ó z s e f  szeikesztö nevére 
küldendő

K iad óh iva ta l:

Fiaehe! Fttlöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizet éri dijak 

nyiltterek éa hirdetés*,*.

H irdetések ju tá n jo sn n  sz iím itla liia L

MURAKÖZ
MA«YAR és  HORVAT NYELVEN MEGJELENŐ TiRJSADALNl, ISMERETTERJESZTŐ és  SZÉPIRODALMI HETILAP.

________M e g je le n ik  lie t e i k l i i t  e g y t iz e r :  v a s á r n a p .
»Muraközi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi 

takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Előfizetési árak:
Egész évre . . . . 4 frt 
Fél évre . . . . 2 frt 
Negyed évre . . .  1 írt

Egyes szám 10 kr.

Hirdetéiek még elfogadtataak: 
Budapesten: Goldberger A. V. 4a 
Eckstein B. hird. irod. Bécsben: 
Schalek H., Dukes Sí., Oppelik A., 
Daube G. L. és társénál és HernJL 

Prünben: Štern Sí.

JSyilttér petitkor a 10 kr*

r * vSzőlőszeti közlemények.
V  í v
ügy a directtermö, valamint az alany- 

nak való amerikai szőlőfa;okkal nagyjából 
megösmerkedtünk annyira, hogy a termelő 
közönség némileg tájékozhatja magát. De 
mindez nem elég Szükséges tudnunk azt 
is, hogy a sok közül melyiket válaszszuk 
ki, hogy azt előnyösen kultiválhassuk is; 
p o. a direct termő számtalan fajai közül, 
vagy pedig az amerikai alanyra ojtott hazai 
fajtáink közül válogassunk-e?

Mindenesetre, hacsak azon múlnék, 
hogy válaszszunk a kettő közül, az ojtvá* 
nyokkal való védekezést tartanám a lega- 1 
jánlatoabbnak De miután a jelenlegi szo ­
rongatott viszonyok között az ojtványok 
oly drágák, hogy azt kisebb birtokos nem 
képes beszerezni a jelenlegi mesés ár mel 
lett, maga pedig nem képes arra, hogy sa­
játkezűig  előállítsa, igy azlán a szegény 
szőlőkultura a legnagyobb hanyatlásnak van 
kitéve és ez mind cjak az újabb szőlőkul - 
túrát nem üsmerő szőlőtermelő közönség 
járatlanságának és tudatlanságának tulajdo­
nítható. Már pedig ha mindent készpénzen 
szerzünk be, óriási költséget vesz igénybe. 
Igy p. o- egy kataszlrális hold tőidnek a 
betelepítése a következő kimutatásból tű­
nik ki : 5700 m 1. területnek a felforditása, 
m Vként középszámitás szerint 5 krt vé­
ve, 285 frt; 6700 drb ojtvány 10 kr 
számítva 670 frt; 5700 drb karó 2 kr 
ral számítva 140 frt; az ojtványok elülte-

L „ M m ! : h “ t á r n á j a

Tárcza levél-
Tegnap hosszabb sétát tettem a szokottnál, 

honnan ^sak akkor tértem vissza, midőn mór a 
közeleső falvak harangjainak mélabús hangjai 
elhangzottak az ősz sűrű, ködös levegőjében.

Meg-megállva, elgyönyörködtem a fák le­
hullott, s&rga levelein, melyeket az őszi szellő — 
pillangó módra — kergetett ide s tova. Elme­
rengve a csörgedező patak gyűrűsen keletkezett 
fodrain, melyek a patak partjaihoz ütödve, az 
örökké tartó nagy semmiségbe tűntek el szemeim 
elöl. Ezek mind olyan képek, melyek le szokták 
kötni néhány perezre az ember figyelmét.

Szent Habakuk! minő kuruc/ világnak let­
tem a szemtanúja?! A két alaknak egyike való­
ságos Horeas, a hideg éjsaaki szelek eszményí­
tett istene, a másika pedig megtestesült Auszter 
az enyhébb szelek istene s e két micsoda oly 
heves vitában van egymással, minőt csak ily 
tulvi'ági szellemek képesek folytatni. Ezt hallva, 
úgy éreztem mintha lábaim gyökeret vertek 
volna, nem mertem mozdulni. Minden szál hajam 
ég felé emelkedett. Arczom kipirult, szemeim láng­
ban égtek, minden pereiben szerettem volna ma­
gamat közéjük vetni s egy csapással túlvilágra 
küldeni hölgyem ellenfelét; de elhagyott minden

tésére 8 napszámos per 80 kr 4 frt 80 kr ;jj 
a karó beállítására és leverésére 12 nap- j 
szám per 60 kr, 7 frt 20 k r ; előre nem íj 
látható kiadások 5 frt Összesen 1012 írtba 
kerülne.

Tehát mindezekből láthatjuk, hogy az 
ojtványokkal való védekezés C3ak az olyan 
embernek fizeti ki magát, a ki maga baj 
dióik, bíbelődik azoknak az előállításával 
vagy pedig nagyobb birtokosoknak, a kik 
direct ezen czélra egy szakembert alkal­
maznak.

Mily kívánatos volna jelenlegi viszo­
nyok között, ha a még régi viszonyokhoz 
szokott, vagyis az újabb szőlőkullurát nem 
Ö3merő szőlőterme ő közönség egyesülve ; 
p. o. tehetségesebb községek, városok vagy 
hegykerületek szövetkezetét alakítanának és 
gy bizonyos központon amerikai szőlőtele­
pet létesítenének, a mely az újabb szőlö- 
kullura góczponlját képezné és ynnek a 
kezelésére egy szakavatott embert alkal 
maznának, a ki a vesszők és ojtványok 
előállításával foglalkoznék, az újabb telepi -I 
léseknél úgy a közönségnek valamint egyes 1 
embereknek útbaigazítással szolgálna és a 
szőlőmunkásokat minden gyakorlati mun­
kába bevezetné, különösen az ojtási mű­
veletekre őket betanítaná és külön ojtási 
tanfolyamokat tartana annak idejében, ta- 1 
vaszszal tápojtás, május -  júniusban zöld - 
ojtási tanfolyamot, igy aztán csakhamar 
megbarátkoznék a közönség a szőlőkulturá 
val, ha azt látja, hogy kézzelfoghatólag be­
bizonyítják neki; de igy magára hagyva já-

bátorságom. Sokáig álltam mozdulatlan, míg végre 
erőt vettem a lovahaladásra.

Ma szokásom ellenére korán feküdtem le. 
Alig, hogy lefekszem már is aludtam. Hogy va­
lóban aludtam, abból következtetem mert ál­
modtam.

Álmodtam szobámban vagyok, „Muraköz* 
legutóbbi számát olvasgatom, midőn ajtómon erőn 
kopogást hallok: Szabad! kiáltok kissé megdöb­
bent hangon, (miután hozzám este senki sem 
szokott járni) mire ajtóm kinyílik a egy csinosan 
öltözött nő lép be.

Huh... minő szépség! merő kecs, merő báj, 
morő szellemiség ! Szoborszép testét a ruha, mint 
folyondár folyja körül. Alabstrom homlokát gyű­
rűzött szöghaj takarja. Szemei szebbek a tóparti 
nelelejtsnél. Habfehér fogai cseresznye ajkai közül, 
mint igazi gyöngysorok ragyognak. Parányi ke­
zecskéi, oly szabályosak, hogy azok ecsetedében  
Munkácsi ecsetje is hajótörést ssenvedne tán. Szó­
val valóságos tündér.

A meglepetés mámorából felébredve szóték: 
Méltóztassék helyei foglalni, nagysád!... egyik 
székemre mutatva.

— Megengedi, hogy felső kabátomat lete- 
hessem ?

— Oh kérem méltóztassék t el akarom 
venni.

— Csak lassan Vorhotay u r! Szent Kleo- 
fáa ! ö engem ismer ? t Szabad kérdeznem bájos 
nagysád .. kihez legyen sierenceém ?

rallan, tudatlan szőlőtermelő közönséget, 
megtörténhetik, hogy évtizedekig is egy ál­
lapotban tesped. Szóval vállvetve sokkal 
könnyebben meglehet küzdeni ezen nehéz 
feladattal, mint igy, hogy kiki saját erejére 
legyen utalva. De még igy csak megjárná, 
ha mór a közönség az ojtási műveletet job­
ban érlené, de miután még egyátalában fo - 
galma sincs felőle, akkor nincs is mit várni 
tőle, miután az újabb szőlőkullurát nem 
ösmeri

Szerény nézetem szerint addig is, raig 
a szőlőtermelő közönség az ojtási műve­
letekkel jobban megösmevkedik, igen aján­
latosnak tartanám a direct termő szőlővel 
való védekezést, annál is inkább, mivel a 
kezelése könnyebb, a nemesítés pedig egy 
előre mellőzendő.

A jelenlegi viszonyok közölt, a direct 
termő szőlőfajjal véljük leghamarább el­
érni azon czélunkat, hogy a hiányokat mi­
nél előbb pótólhassuk. Majd későbben, ha 
a termelő közönség az ojtási művelettel 
jobban megbarátkozott, akkor ezen direct 
termő szőlőfajokat is mind rendre ál lehet 
ojtani, a mi kívánt hazai fajainkra. A direct 
termők közül legajánlatosabb a Jaguez, ott 
a hol jól diszlik, mert épen mint az ala­
nyokat be lehet ojtani, sőt a Jaguezen az 
ojtá^ok sokkal jobban fogamzanak, mint 
bármelyik alanyfajon, tehát addig is, a mig 
lassan átojthatja, a kisebb szőlősgazda bort 
termelhet rajta. Miért is kisebb szőlősgaz­
dának előlegesen jobban ajánlható Jaguez, 
mint bármelyik más fajta. A Jaguez mini

— No ez szép 1 ön  már nem ismer? hi­
szen csak néhány perc/czel ezelőtt láttuk egy­
mást.

— Megengedjen bájos nagysád!... én ke 
gyedet ennél többet életemben nem láttam.

— Nem látott ? még el meri tagadni ? Jó­
ízűen kezdett k&czagni. Én meg álltam, mint kő 
szobor.

— Nem ismer?... no ez igazán szép!... 
Hát nem ön jött el mellettünk, mikor ősz bá­
tyámmal oly erős vitában voltam?... Legyőzve 
bátyámat, önt jöttem meglátogatni a tanácsát 
kérni: Vájjon jónak látja-e, hogy Magyarországon 
is megkezdjem munkálkodásomat ?

— Ugyan kérem bájos nagysád — ha sza 
bad volna tudnom — miféle munkálkodását ?

— Fehér szőnyeggel vontam be már: Svéd, 
Norvégia, Angol, Dán, Orosz és Német országo­
kat, most meg Magyarországot akarom.

E szavaira remegni kezdtem, meghűlt ben­
nem a vér s rögtön felébredtem; de mire szólói 
akartam, már nem láttam bájos hölgyemet, de 
hogy itt volt tanúja az, hogy i

Itt van a tót, itt van újra,
Alszik a nagy természet 1 
Feliér szőnyeg borítja már 
A letartott vidéket.

Vorhotay Károly.



dircctlermő is igen kiváló, bár csapos met­
szésnél kevés bort ad, de szálvesszőzve 
elegendőt. Szem előtt kell tartani a szőlő- 
termelő közönségnek azt, hogy a még tönkre 
nem ment szőlők is egy pár év alatt tönkre 
mennek és igy a directtermővel kell előre 
haladnunk* 1. Hogy a 9zőlőmunkás ne le­
gyen a szőlőmunkátói megfosztva. 2 . Hogy 
minél hamarabb bort állíthassunk elő. 3. 
A mi a legfőbb, időt nyerünk, hogy mun­
kásainkat bevezethessük az ojtási művele­
tekbe s azokkal való elbánásba, kezelésbe, 
stb. (J.)

Jegyzőkönyv.
Fölvétetett Csáktornyán, a Muraközi Tiszti öns 
Szövetkezet folyó évi január hó 24-én tartott ülésén.

Jelen volt Alszeghy Alajos elnöklete 
alatt 11 tag 41 üzletré9zszel.

Megnyitójában emlékezteti az elnök a 
tagokat tavalyi jelentésére, melyben azokra a 
nehézségekre utalt, a melyek fölvirágozta- 
tásában a szövetkezetét akadályozzák. Saj­
nos bár, de most sincs abban a helyzet­
ben, hogy a szövetkezet tavalyi életéről jobb 
képet festhessen. Az egyesületnek 30 tagja 
van csak, holott 100 is lehetne ; igy cse 
kély a forgatható tőke is. Hozzájárul ehhez 
az is, hogy a kereslet a jelen cyklusnak 
alakulásakor sokkal nagyobb volt, semhogy 
a rendelkezésre álló összeggel ki lehetett 
volna elégíteni, következőieg a szövetkezet, 
hogy a tagok igényeit mégis kielégíthesse, 
0 — 7 %"ra volt kénytelen kölcsönöket föl­
venni, melyek kamatai az egyletnek amúgy 
is csekély jövedelmi forrásait is apasztották, 
nem csoda tehát, hogy 9 frt 54 krt tesz 
ki csak a tiszta jövedelem. Ez magában is 
elég nagy baj; de még nagyobb az, hogy 
bár ellenséges érzülettel a tagok közül az 
egyesület irányában senki sem viseltetik, 
valami különös érdeklődés sem tapasztal­
ható, a mit azon szám is elárul, melylyel 
a tagok a jelen gyűlésen is képviselvék. 
Nem zárkózhntik el tehát az elől sem, hogy 
e fölött elnöki rosszalását ki ne fejezze. 
Mert, ha tisztviselők maguk nem tartanak 
össze: ha saját ügyükkel ők maguk sem 
törődnek, kitől várjuk ezt; azután meg ki 
képviselje a társas életet, a testületi szelle­
met, a magyarságot, ha a hivatalnokok ősz 
szesége nem, kik úgy értelmiségökkel, mint 
nagy számukkal ezt megtehetik.

Azon reményben, hogy ez nem tart 
igy mindig; a midőn összetartásra s uj 
tagok gyüjjésére kérné föl a jelenlevőket, 
annak fölemlitésével, hogy az igazagtóság 
a múlt évben 13 ülést tartott, bemutatja 
a mérleget s fölkéri a fölügyelőbizottságot, 
hogy jelentését megtegye.

Pálya Mihály a felügy. biz. elnöke je­
lenti, hogy a pénztárt s könyveket két Íz­
ben vizsgálták át s hogy minden alkalom­
mal rendben találták azokat- Most is kons 
tatálja, hogy a bemutatott zárszámadás s 
mérleg a fő- és mellékkönyveknek minden 
tekintetben megfelel, a miért is a biz. ne­
vében inditványozza, hogy a tisztviselőknek 
a fölmentvényt adják meg, mit a fölügy. 
biz. részére is kér.

A közgyűlés hozzájárul ehhez s az 
elnök határozatképen kimondja, hogy a föl 
mentvény mindkét irányban megadatik.

A fölügy. bizottságba rendes tagokul: 
Pálya Mihály, Beér Ferencz, Jeney Gusz­
táv ; póttagul Gaál Imre választatnak meg.

Elnök indítványára a pénztárosnak s 
a titkárnak buzgó s lelkiismeretes m űködé­

sűkért jegyzőkönyvi köszönetét szavaz a 
közgyűlés.

Pátkai Jákó kérdést intéz az iránt, váj­
jon megengedik-e az alapszabályok azt, hogy 
a szövetkezet nagyobb összegeket utalvá­
nyozhasson ki, mint a mennyit a pénztár 
elbír.

Elnök fölvilágosítja a kérdezőt, hogy1 
az egyesület nem üzleti nyerészkedésből ala­
kult meg, hanem azért, hogy tagjain segít­
sen ; kötelessége tehát a tagok szükségle­
teit kielégíteni, habár kölcsön utján s áldo­
zatok árán is.

Miután megnyugtatná még, hogy ezzel 
a szöv. tiszta jövedelme apadt ugyan, de 
veszély belőle az egyesületre nem há­
ramlik, interpelláló a választ tudomásul 
veszi. Kmf* Alszeghy Alajos elnök. Hite­
lesítjük : Thorday János, Gaál Imre,

K ü l ö n f é l é k .
—  K i t ü n t e t é s .  Dr Ruzsicska  

K álm án Zalavárm egye kir. tanfelügye­
lőjének Ö Felsége a tanügy terén ki­
fejtett sikeres m űködése e lism eréséül a 
királyi tanácsosi czim et díjm entesen  
adom ányozta.

— (A Csáktornyái választókerület orsz 
képviselőjéül e bó 28-án egyhangúlag s ál­
talános lelkesedéssel Királyi Pál, a kerület 
eddigi képviselője választatott meg. Molnár 
Elek választási elnök pont 8 órakor meg - 
nyitotta a választást s fél 9 órakor, mivel 
Királyi Pálon kívül más nem jelöltetett, 
a választási jegyzőkönyvet lezárta s az 
ezernél többet számláló vá'asztó és nem 
választó közönség előtt Királyi Pált a csák 
tornyai választókerület, képviselőjének a je 
lenlevők lelkes éljenzése közt kinyilvánította. 
Ziegler Kálmán a Királyi Pál-párt vezére 
lelkes, hazafias szavakat intézett a választó 
közönséghez, élénk szinekkel méltat* án 
megválasztott képviselő hazafias érdemeit, 
majd Tislór József plébános horvátul be­
szélt a néphez, a mely Királyi Pált lelke­
sen éljenezve, zászlókkal a főtéren felvonult 
s a vendéglőkben szétoszolt. Söpri nból egy i 
század gyalogság érkezett rendfenntartás i 
czéljából a választás helyére, azonban nem 
lévén ellenjelölt, semmi tenni valója nem 
akadt. — Egy dicséretre méltó cselekede­
tet emlitUnk fel ez alkalomból annak jel 
zéséül, hogy a muraközi népből még nem j 
halt ki a felebaráti szeretet és a nemes 
érzés szikrája. Zsnidár Mihály dráva-csányi 
földmivelő a Királyi-párt főembereitől fu 
vardij fejében egy bizonyos összeget ka 
pott, hogy a választásra iövő dráva-csányi 
és még két szomszédfalubeli szavazókat 
behozza. Zsnidár a szavazókkal megegye 
zett abban, hogy kiki saját költségén jön 
be Csáktornyára s a pénzt egy dráva 
csányi szegény özvegy asszonynak adják, 
a ki nagy nyomorban, kenyér és fa szűké­
ben várja a munkaadó tavaszt. A derék 
választóknak bizonyára nagyobb lelki élve­
zetet nyújtott nemes tettük, mint az a sok 
liter bor, a mit ama pénzen megittak volna 
Érdekes volna tudni, hány hasonló eset 
történt az országban ? de azt is, hogy mily 
nagy az az összeg, a mi elharácsolta'ott 
az összes pártok részéről a választások al­
kalmával j ?

— M e g y é n k b e n  a képviselő* választások 
e hó 28 án ejtettek meg. Megválasztalak : Csák­
tornyán Királyi Pál, Alsó-Lendván dr. Mandel 
Pál, Letenyén Remete Géza, Zala-Egerszegen Páz- 
mándy Dénes, N.-Kanizsán Hévízi János, Keszt­
helyen Nedeczki Győző. Tapolcsán Csigó Pál, 
üaksán dr Berger Ignácz, Sz.-Gróton Pályi János.

— korcsolyázó-egyesület Csáktornyán
igen sikerült tánczkoszorut rendezett e hó 
23«án a >Hattyúc vendéglő dísztermében 
A bájos hölgykoszoru, a sok szép toillette, 
a fánezosok kitartása, a rendezők buzgó- 
sága és figyelme, s a jó zene sokak előtt 
felejthetetlenné teszik a jó hosszúra nyúlt 
mulatságot. A négyeseket állandóan 3 2 —30 
pár tánczolta 2 kollonban. A sikerült m u­
latság reggel 0 óráig tartott. A vidékről 
is többen megjelentek a mulatságon.

— Xöszönetnyilvánitás Királyi Pál orsz. 
képviselő ur ő Nagysága a Csáktornyái 
elemi és polg. iskola, valamint az áll. ta- 
nitóképezde közt felosztandó 39 drb. köny 
vet és folyóiratot volt szives ktlldeni^u^Jy 
művek közül az elemi iskolának jutói/ 1 5 )V  
a polgári iskolának és képezdének pedig A  
1 2 -  12 drb. A szives figyelemért *és •JhVg. í . j  
emlékezésért fogadja képviselő ur 6 Nagy. 
sága e helyen is intézetünk nevében hálás 
köszöuetünket! A Csáktornyái népiskola, 
polgári iskola és tanitóképezde igazgató­
ságai.

— Kinevezés Dekkert József marczalii 
adótiszt a Csáktornyái m kir. adóhivatalhoz
ellenőrré neveztetett ki.

— £1jegyzés. Tangel Endre nagy ka­
nizsai épitészrajzoló jegyet váltott Csák­
tornyán Szűk Magdolna k. a ,  Szirk Fri­
gyes helybeli iparos kedves leányával.

— ,Kuieae:ts Csárics Gyula Csáktor­
nyái szolgabirósági Írnok a belgrádi osztrák­
magyar konzuli hivatalhoz irodatisztnek ne­
veztetett ki.

— Halálozás. Grész Ferencz nyugal­
mazott urad. tiszt, siklási bérlő e hó 23 án 
Siklóson 53 éves korában, boldog házas­
ságának 26 évében szivszélhlldés folytán 
elhunyt A megboldogultat özvegye, 3 ár­
vája és nagy számú rokonsága siratja. 
Béke hamvain !

— A Csáktornyái önk. tűz­
oltó egylet 1892 évi február G-án a H aty- 
tyu szálló dísztermében tánczvigalmat ren­
dez Belépti-dij : 1 frt. Kezdete 8 órakor.A tiszta jövedelem az egyesület alapvagyo- 
uának gyarapítására fordittatik. Felülfize- 
tések a legnagyobb köszönettel fogadtatnak 
és a „Muraköz*-ben nyu^áztatnak-

— A  Csáktornyái takarékpénztár 18.91.
évi mér eg és vagyon kimutatása szerint: a 
mérleg számla 608,114 fit 15 kr., a vesz­
teség- és nyeriméuy számla 58 602 frt 19 
kr egyenleget m ulit ki. A betétek összege 
426,282 írtra, a tiszta nyeremény ‘16,290  
frt 14 krra rúg Jótékonycsélokra 300 frt 
irányoztatott elő. A .közgyűlés febr 11-én 
tartalik. Az intézet élén Neumaun József 
igazgató és Szeivert Antal aligazgató álla* 
nak. Könyvelő Weisz Miksa.

— (A dráva-egyházi önk. tUzo'.tó-egylet 
saját pénztára javára 1892 évi január hó 
9-én este téli mulatságot rendezett, m ely­
nek kedvezőtlen idő miatt sok látogatója 
nem volt, de mégis a közjó elősegitői és 
szeretői közül nehányai Perlakról megje­
lenvén, a nevezett egylet javára felülfisetni 
szívesek voltak: Matersdorfer N. 50 kr. 
Meszarica István szakaszparancsnok 50 kr, 
Frankly Simon vendéglős 2 írt, továbbá 
mura-királyi önk tűzoltó-egylet Kovácsé- 
v cs alparancsnok ur vezetése alatt kilencz 
taggal megje euvén é i Goricsánecz Pál a 
nevezett egylet pénztárnoka 25 kr, Kóbor 
N állami végrehajtó 20  kr, állomási főnök 
helyettese 35 kr. továbbá alsó-domborui 
nagyság s Újlaki Ilirschler ezég 5 irtot 
utalványozni méhóztatotfc. M ért is fogadják



as egylet nevében legmélyebb köszöneté 
met. Dráva Egyházán, 1892. évi január hó 
13 An. Mikecz János főparancsnok.

& i&iiiaköil takarékpénztár múlt évi 
vagyonkimutatása és mérlege szerint a mér 
leg-számla 442,890 frt 23 kr, a veszteség« 
és nyeremény számla pedig 36,625 frt 78 
kr egyenleget mutat. — A betétek összege 
245,375 frt 13 kr. Tiszta nyeremény 11.191 
frt 72 kr. A takarékpénztár élén !~zakonyi 
Zzigmond igazgató és Morandini Bálint al­
igazgató állanak. A könyvelő Bauman Zsig* 
mond. A közgyűlés febr. 6-áu, jövő szom. 
baton tartatik. A kimutatás közli a rész­
vényesek névsorát is, a miből megtudható, 
hogy a 200 drb. részvény 39 részvényes 
kezében van-

— igyei hirtk. <> F e l s é g e  a ki 
rály Egyházas és Ozmánbtlkk egyesített 
községeknek iégkárosultjai k részére . száz 
forintot adományozott — A m e g y e i  
főorvos jelentése szerint megyénk deczem* 
beri egészségi állapota igen változó képet 
tUntet fel, mert több községben kü önféle 
betegségek uralkodtak. íg y  : vörheny, ron 
csoló toroklob stb. Bonczvizsgálat 8 . ön­
gyilkosság 6, vétetlen szerencsétlenség által 
előidézett haláleset pedig 3 fordult elő. — 
A k i s d e d ó v á s r ó l  szóló 1891. évi 
XV. t.-czikk értelmében vármegyénk terű 
létén A lsó-Londva, Csáktornya, Keszthely. 
Nagy-Kanizsa, Perlak, Sllmegh, Tapolcza, 
Zala-Egerszeg állandó óvodákat, — Söjlör. 
Pölöske, Dráva Vásárhely, Kotor, Mura- 
Csány, Galambok, Hahót, Kis Komárom, 
Légrád, N.-Récse, Szopotnok, Csabrendek 
és B -Füred községek pedig állandó gyer­
mekmenedékhelyeket tartoznak fölállítani.
—  A s ü m e g i  polgári önképző kör e 
hó 16-án Ünnepelte meg fennállásának 25 
évét. — K i n e v e z é s -  Aág Miklós 2 -  
Egerszegre aljárásbiróvá, Vidóczy Pál pe­
dig a pénztlgy igazgatósághoz számgyakor­
nok jelöltté neveztetett ki- -  * K o l o z s -  
v f t r y  Sándor z egerszegi pénzügyi fogai 
mazó hosszas szenvedés után e hó 18-án  
elhunyt. — S o m o g y ,  Zala, és Sopron 
megyék területéről hasított kö mii állato­
kat e hó 9-tól kezdve szabad A.-Ausztriába 
bevinni-

— H a z a i  h ír e k . E r z s é b e t  király­
nénk édesanyja Ludovika bajor herczegnö, Miksa 
bajor herczeg özvegye, influenzából származóit 
tüdögyuladásban e hó 26-án Münchenben meg­
halt. — M á r i a  Valéria íöherczegasszony Fe­
renca Salvator föherczeg neje, e hó 27-én leány- 
gyermeket szült. — V a s z a r y  Kolozs herczeg- 
prímás a pápa különös kegyelméből a kardina'i- 
sok kollégiumának tagjává neveztetett ki s Ró­
mából meg is kapta már a bibornoki jelvényeket.
— O r s z á g o s  dalünnepet rendeznek daláraink 
Budapesten ez év augusztus havában az orsz. ki- j 
állítási iparcsarnokban. — Á r v a m e g y ó b e n  
a nép nagy nyomorban és Ínségben szenved ; 
nincs élelmi szer; igen sokan meleg vizbe kevert 
liszttel csillapítják éhségüket. — F i ú m é b a n  
a kereskedelem fejlesztése czéljából tőzsde alakult, 
melyet e hó 24 én nyitottak meg nagy ünnep­
séggel.

— V f t la s z ^ z u k  meg jól a magbeszerzési 
forrást! Jóllehet, hogy még hó és jég környéke* 
bennünket, de azért a melegágyak körül már sür­
gölődnünk kell és elvetjük a korai fogyasztásra 
való konyhakerti termények magvát, mely termé- 
nyekot hosszú tideg tél utolján mindenki szíve­
sen lát asztalán. Annál bosszantóbb aztán, ha 
holmi kétes forrásból hozatott magvak révén a 
melegágy eredményeitől elesik a kertészkedő kö­
zönség és a korai főzelék helyett, gyom, kóró, 
gaz, lapu vagy a legjobb esetben holmi silány 
kótylermeny van a melegágyban. Előfordul ez pe­
dig most gyakrsbbao, mint azelőtt; mert egyes 
régi solid magárusczégek sikereitől indíttatva, 
gomba módra bukkannak fel a talmi magárusok, 
kik ugyan ép oly gyorsan tűnnek el a felszínről, 
mint a hogy (elburjáuoznak, de még mindig elég 
ideig tart üzérkedésük, hogy a tölök kerülő leg­
több esetben haszontalan mag révén a melegá- 
yak körül (áradozó kertészt és közönséget meg-

foszszák munkájuknak eredményétől, valamint még 
végzetesebb következmények hárulhatnak a me­
zei gazdákra, kiknek magszükségletök beszerzése 
ugyancsak még fontosabb momentum mint a me« 
legágyak és ily elemek lópre mennek, mert ezek­
nek hirdetéseik eget, földet, olcsóságot és tudja 
az ég még miféle csalétket ígérvén, tévedésbe 
ejthetik a gazdát, ki aztán a maga kárán okul, 
hogy ily elemeket, melyeknek múltjuk e téren 
nincs és semmiféle garantiát nem nyújthatnak, a 
mag beszerzése alkalmával kerülnie kellett volna. 
Legyünk résen az ilyenekkel szembeu ! Válaszszuk 
meg beszerzési forrásunkat !

— '•(SSY *r « szőlőbe a • czim alatt Csö­
mör Kálmán Gyöngyösön egy havi köz­
lönyt ad ki, melyben a szőlők újratelepí­
tésével könnyen érthető népies irályban 
foglalkozik és pedig oly sorrendben, amint 
a munka a szőlőben folyik Foglalkozik az 
eddig alkalmasnak bizonyult ojtások neme 
ivei, a direkttermőkkel és végre a homoki 
szőlők kezelésével. — Csömör Kálmán a 
védekezést 1885-ik évben kezdette s foly­
tatja állandóan, S most e czélra társaival a 
Hevesmegyei Gazdasági Egyesület 1 0  hol­
das kertjét vette át. Ezen kívül mintegy 
14 hold részint ojtvány, részint direkttermő 
s alanyokul szolgáló teleppel birnak, s le 
gutóbb 50 hold homokterületet telepítettek 
be. — Ezen havi közlöny, mely legkeve­
sebb 16 oldalon nyolczadrét nagyságban 
jelenik meg, előfizetési ára egv évre 2 frt, 
mely e hó 28-íg Csömör Kálmánhoz Gyön 
gyösre küldendő. Az első szám e hó végén 
jelenik meg, mely az ojtások különböző ne­
meivel s számos fajjal tett kísérlettel is 
foglalkozik.

c s a r n o k .

Tedd keresztbe . . .
Tedd keresztbe a vonódat,
Húzd el a nótámat!
Bús szivemet talán majd így 
Nem gyölri a bánat.

Ne szomorút!... vígat uekem,
A legvigabb nótát!
Hadd tudja meg ez a világ...
Azt a réz angyalát!

Zengjen húrod, mint a szélvész, 
Vagy annál is jobban;
Úgy, hogy e s/.iv megrepedjen 
Az örömmámorban.

Vagy ne vígat... szomorút huzz I 
Sírjon a négy húrod :
> Sírva vigad rég a magyar «
Sir) te is, ha húzod.

• Szomorú fűz hervadt lombja,« 
Ez a* I ezt húzd nékem!
»Ráborul a sirhalomra,« 
Gyászindulóm légyen.

Az u t o l s ó  új é v .
Irta H o r v á t h  G y n la .

Akkor ismertem meg öl, mikor a nap csók­
jával boritá el az eget; mikor a rózsa piros bim­
bója feeleni kezdett, ekkor láttam márvány keble 
pibegését, mikor a csalogány éneke megzendúlt 
tömött bokor alján. Szemeiben, azokban az örvé­
nyekben egy észbontó láng lobogott ; a dús fe­
kete hajzat emlékembe idézé észak éjszakáját; 
csengő kacsájában felismertem a syrenek hangját, 
mely elveszi a hajós még megmaradt kevés eszét. 
És az a vakító szépség, a/, az isteni remek... 
Ah I hadd beszéljen a történet 1

Ki feledné azt az időt, mikor Magyarhon 
egét vérlángok nyaldosták ? mikor a pór örületes 
lázban mondott imájában a szabadságért esdekelt ?

mikor a föld porából félistenek nőttek és érezni 
tanult a kö is...

Hollós Ágoston dörgedi alispán házában szo­
morúan, szó nélkül költik el as ebédet. A szép­
séges Elvira szemeiben könnyek ragyogtak. Szép, 
fiatal, (ide, életerős,. Ki hinné, hogy ez lesz utolsó 
újéve...?

Nyílik az ajtó s belép a szép vőlegény Haj­
nal Béla. De mi történt vele ? Beváltotta háf ígé­
retét ? Igen, Elvira óriási fájdalmára. Ezt igazolja 
a vörös honvéd sapka. A gyönyörű leány Rikoltva 
borul nyakába s csak annyit mond :

Te is, te is Béla...?
Tegnap váltottak jegyet, hogy egy hosszú, 

boldog életre bírhassa Elvirát, ma pedig a hősök 
halálának angyala lett szerelmes belé. Ugyan ké­
pes lesz-e meghódítani ?

Istenem! Mégis csak gyújtó szó lehet az a 
• Szabadság«. „Szabadság14 I Ez azon ó-testamen 
tömi, örök lánggal égő csipkebokor, mely oda van 
gyökerezve mélyen, kitéphetlenül a szivekhez, s 
hozzánk Isten hangja szól a lángok közöl"...

E szóért elhagyta szülőit az-ifju, feleségét a 
férj. jegyesét a vőlegény, hogy mint a sasok vív­
janak a szent szabadságért.

Hideg, erős tél volt az a 48-iki Az orszá­
gút hó párnája csikorgóit a katonák léptei alatt,

Sylveszter éje volt!
Mikor az ó és uj esztendő a kelő napsug 

gárral búcsúra ölelkezik, mikor az év számadá­
sai a végzet Istentől lezáratnak, mikor a kibékülés 
órája közeleg, a mi hoovédeink ott fagyoskodnak 
egy temető kápolnájában, ég5 képek, padok láng­
jainál melegítve fagytól zsibbadt tagjaikat.

Egy fiatal főhadnagy — a kiben az első te­
kintetre felismerjük Bélát — egy üveget húz ki 
köpenje zsebéből, s az utólsó cseppig katonái 
közölt osztja ki. Erős lehetett az ital. mert rai 
gyogtak a szemek és dörgött a harczi iudúló. 
Utána még egy üveggel adott ál nekik és a ra­
gyogásból örületes fény támadt. A fiztál tiszt be­
szélt azután lázasan a szenvedő édes hazáról és 
a szabadságról. Több se kellett 1

De ah ! Mi lelte ? Beszéde végén keserves 
zokogásban tört ki. Katonái bámultak a hirtelen 
változáson. Szemeik kérdöleg keresték egymást, 
de nem szóltak semmit.

A vihar átvonult a szív fölött, s & kifolyt kö- 
nyek oda fagytak a fiatal tiszt arczára-

Bajtársaim, szólt rezgő hangon, a halál 
előtt állunk, s lehet, egy óra múlva már száma­
dásra megy lelkünk a magyarok Istenéhez. Nem 
azért sírtam, hisz nekem öröm hazámért a halft- 
s azért szerelmemet dobtam az áldozat tüzébe. 
Elöérzetem sejteti velem, hogy elhagyott kedve­
seimet látni többé nem fogom, azért kérlek ben­
neteket, ha valamelyikek élve maradt, vigye meg 
a hirt Elvirának, hogy jeltelen sirom a hősök 
között leead... És most félre a csüggdóssel: Biz 
zunk ügyünk igazságában és Istenünkben !

Megilletödve hallgaták a vitézek, azután mint 
egy varázsütésre fegyvereikhez kaptak a — 
s örült kiáltással éltetők a hazát és szeretett tiszt- 
jöket.

Szent Isten! aki látta ezeket az arcokat e 
pilanatban!...

•

Elült a vihar, s a porzó havon megtörött a 
i csillagok sugara.
i Fegyverre honfiak I Jön az ellenség !

Úgy találta őket a kiáltás mint az oroszlánt 
midőn észreveszi hogy kicsinyeit el a karják
rabolni.

Elszántan mentek az elenség elé.
Eldördült az első lövés, után* második... 

tizedik és megkezdődik az isszonyu mészárlás. A 
haldoklók hörgése. az ágyuk dörgéssé golyók 
fütyölése rémes cbaoszba olavad össze.

Nagy küzdelemmel, óriási veszteséggel a 
magyarok győztek.

Borzasztó volt látni újév reggelén a csatatért, 
a mint ott feküdtek, vérbefagyva temeden halot­
tak.

És Béla, a szeretett főhadnagy... ?
Ó is ott feküdt a többiek között, lelketlenül 

lehunyt szemekkel és egy gyönyörű nö hófehér 
patyolatot tartott a keresztüllőtt szív halálos se­
bére.

------- E nö — — Elvira volt...

FELELŐS SZERKESZTŐ
M A R G T T A I J Ó Z S E F



IX- tečaj Vu Čakovcu 31*ffa januara 1&92- Broj 5.-
5 urednikom moči je »raki dan 
govoriti med 11 i 12 vurom. — 
Sve pošiljke tiíiu'e se zadržaja no* 
vinah, naj se poSiljaju na ime 
H argitai J o ž e f a  nrednika vn 

Čakovec.

Izdateljstvo:
ffnjižara Fiscliel Filipova kam se 

predplata i obznane poSiljaju.

rm lp ln lH iii f iu  Jo:
Na relo lelo . . . 4 Irt
Na pol leta . , . 2 Irt
Na čet vert leta . . 1 trt

Pojedini broji k<*i'aja 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe i faj 
računajo.

ua  h o n á i k o n  f m a g ja rsk o m  je z ik u  i / I a /e e i  d r n ž tv e n i zn a iifttv e iii i p o m e l | i v i  Ii«t za  p u k .
t I z l a z i  s ^ a / k i i  • t i j e d . e n  J e & e n l s i r a t  i  t o :  v u  * n r* a « ra  n e  d. e l  ju ..

Službeni glasnik : ..Moi1jimurskn.r:i ;K)jpoiaíí.iíajii(‘e-i:í rinovničkoga društva* C^Cnkovgčke .šparkasse‘% „Meri ji murske sparkasse1*. i t. d.

Od blaznosti greha.
Piše : Ivan Stingly.

Zakaj anda tvoj jezik vragometni na 
vuzdu nepostaviš?

Zakaj on tvoj gubec nezaklopiš i nezak- 
leneš.

Nej bude dopeljan pred sudca jeden 
tat, koj tulike tatbine je vučinil, da ga su- 
dec obsudi na galge.

Tat se počne moliti za milošču sudca, 
izpričavajuči se da od detinstva ima navada 
krasti, kojega kradenja nemuse moguče 

ostaviti, bude li ispričan pred sudcem ? nje­
govo izpričanje hoče li ga osloboditi od 
smrti ? Neverujem. Nego kij ? lehko je znati, 
da najmre tomu takovomu sudec odgovori, 
ako si do sada imel navadu krasti, odsada 
budeš imel navadu na galgah viseti, i tako 
brez svake milošče se da čez njega sente- 
ciu smrt. Kavno tak i gosp. Kog po smrti 
greh blaznikov s njihovemi dušami na 
sudn svojem baratal bude.

Najdu se morebiti jošče koji drugi 
koji se ispričavaju s naglostjum i srditost- j 
jum# da najmre učini nam Človek, ili kakva 
nema stvar kakov kvar, ili škoda, ili kaj 
drugoga proti volji, kaj nas čini strašno 
razsrditi se i zlo govoriti, i zato ona prva 
naglost Človeka izpričava, ar tam nežna 
onda kaj govori. Reče koi drugi: moja dru­

žina je nepokorna, tvrdokorna, neverna, 
ako nad njom desetkrat ne za kunem, ne 
za sakramentam, jednum rečjum svoga zla 
i blaznosti neizblujem, nemare se za reči 
dobre niti za tepenje * brez družine pak 
ni moči biti, anda:

Gosp. Bog ufam se, da mi moje blaz­
nosti neče za greh űzeti.

Odgovarjam i tomu takovomu, da 
ovo je več nego prokleto ispričanje.

Anda nesrečni i nespametni grešnik, 
j da tebi človek kaj suproti volji vučini, 
ali po volji nevučini, moraš ti onda proti 
Kogu se fantiti ? njega na mesto družin 
četa pšan ti ?

Morabit koj ima jrama tomu reči, da 
— imate, znati da ni moja volji onda 
gosp. Koga pšaniti, niti proli njemu Maz­
iliti, nego to samo govorim za strah, da 
misei družinče boji i po moji volji posla 
odpravlja.

Na ova ispričavanja odgovarjam s 
ovom peldum : Uabi ti kojega gospodina 
s kakovem nedostojnem, sramotnem titu­
lusom opšani1, daje najmre tat ili kaj tak- 
voga, i to nazoči ali pred drugemi ljudmi., 
ov da bi tebe na »ud potegnuti vučinil i 
zvrhu tebe zadovoljštine prosil, kak bi se 
ti pred sudcem izpričal i kaši ige oslobodil ?

Rekel bi morebit, da ti ni si imel na 
kanjenje onoga gospona zbantuvati, vnogo 
menje s tvojem govorenjem njegov pošten

glas osmraditi i ime gospodsko ublatiti, 
zakaj zato nišam dužen moja reči na zad 
jemati, niti kakove kaštige položen biti ; 
bil bi ti na ovo ispričanje hotel ili moral 
on gospon oprostiti ?

Stanovito nebi mogel, a jošče menje 
moral, ako nebi hotel sebe i svoje rodbine, 
ali odvetku Veliku krivuču vučiniti.

Akoli je tomu tak ? kak bude ispričan 
on blaznik pred gosp. Bogom, ako prem 
neima pravoga nakajenja Koga svojem je­
zikom bantuvati, pravi vendar veliki sm rt­
nim greh blaznosti čini za kojega more* 
se slobodno nadjati strašneh kaštig od bo 
zanske pravica.

Naj nam bude na peldu nesrečni Ni* 
kanor Demetria kralja Armáde šeregov 
kapitan, koj (kak čitam) on vu harcu nad 
Soldati blazneči s imenoma božjem i gosp. 
Kog je ga kaštigal, da najmre vu Onem 
barcu bil je ulovljen, kojemu neprijatelji 
ruke i noge su odiekli i jezik izrezali, ter 
na falaté potezanoga pticam na hranu po- 
bitali, i vu ovakve muke nesrečno je poginul.

Naj bude na peldu kralj Antiokus, koj 
vu nekoje svoje nesrečne blaznijo proti 
gosp. Kogu, i gosp Kog poslal mu je jeden 
takov strašen beteg, koga nigde ni mogel 
dozmti, vnogo menje pomoči mu, tak smr 
deč i oduren, da nigdo ni mogel blizu os 
tati, i tak kak jedno živinče na gnoju ne­
srečno poginuti je moral.

Z A B A V A .
Mertnčljivost.

vi.
(Dalje.)

Prezeš je obišel (pohodil) po redu svoje 
kotrige po občdu, da nje opet odpelja na 
šetanje — na špancir ! Dan Ijepi, a i kaj 
bi delali céli popoldan. Ali našel je vse tri 
vu tvrdom snu. Kad so se za obedom dobro 
najeli i napili, legiji su si spat, da bi si 
odpočinuli od napornoga —  težkoga špauci- 
ranja i zaspali su kakti zaklani.

Ali zato su se pod večer požurili vu 
krčmu „k bélomo vola.® Gda su se zmislili, 
da nesmeju ondi više piti nego pol litre vina, 
došli su vsi tri raneše — zagode še da još 
prvlje nego dojde ožter prezcš. popi ju koju 
litru vin«.

Ali prezcš je ondi več sedel i čekal 
svoje ovce.

To im se nije osobito dopalo, ar, kak 
ae Čini, taj njihov prezeš nije hotel znati 
za šalo i pazil je, da se svaki oštro drži 
društvenih regulah.

žiajda. kad je več ni drugač, naručil je 
vsaki pol litre navadnog svoga viua i počmu 
piti. Ali kaj velim piti ? Kakva je to pit- 
vioa, kad morim hitro odmcknuti kupicu od 
vust, kak «am gutnul nekoliko kapljicah.

To je srkanje, kak se god kava srče, 
lili kak se pije odurna, žulika medicina.

Koliko god su kotrigi »Temperanzc« 
gledali , da bi im dopuščena po regulah me­
ra vin duže potrajala, bili su ipak s njom 
gotovi za deset minutah . . . Nišu ni s tol c e 
stopili, pak su več zmerili) kaj deucs izpiti 
smiju.

Prezeš pogleda oštrim okom kotrige:
„Vi mi prenaglo pijite, gospoda 1“ Re­

kel im je ostro i ozb Ijno. „Ja nišam ui jednu 
petu strau izpil, a Vi ste več gotovi, To je 
nečemurna lakovnosl vu pitvini!„

Mi neznamo niti nemremo po mali piti.* 
Prigovoril je kirurg. — „Morate se navčiti,« 
Rekel je prezeš još oštreše. „To da mi se 
zutra nepripeti P

»Kaj burno vezda ?w Zipital je nadu­
čitelj.

»Dimo spat, a ja budem ovdi još malo 
posedel, dok izpijemo to vino « Odgovoril je 
prezcš.

Kirurg, navu ítélj i konduktor poslubnuli 
su prezeba i otišli su vsaki k svojemu domu. 
Oberlajtoant, kad je nje sprevodil do vratah 
krčme, pazil je, jeli zaista ide vsaki k svo­
jemu domu I za istinu vsaki je otišel vu 
svoj stan.

Barem prvi dan budu se diždi regulah. 
Dojduči dimo, imali su vsi tri ovu misel. Na­
pili su se pošteno žganice i legli su si spat. 
Konduktera je najviše boljelo, da je tak 
kratko vrčme sprevodil vu krčmi. Tak ga je

to boljelo, da je počel suze roniti —  točiti 
vu postelji, i ronil ih, dok nije zaspal.

Zutradau poiskal je prez š svoju družbu, 
da ni se snjom prešetal.

„Idem,u rekel je kirurg, — „tli samo 
ne vu gorice, ar je to prava muka za me 
špancirati se med klétmi, a nesmeti noter, 
uiti onda, gda čovčka pozoveju na kupicu 
vina-u

Prezeš je previdel, da kirurg sa svoga 
stanovišta pravo ima, i odluči, da se budu 
deres prešetali Ijepom, glavnom cestom (dru* 
mom), koja je b la ravna kak dlan.

Gospoda kotrigi bili su denes vnogo 
bistreši nego li vč-ira iz jutra. Oui so doduše 
včera i denes vu jutrOjdobro gutnuli žganice, 
J i su ipák dugo spali, a vu večer su vrlo 
malo vina pili. Ipak se to pozna. Oberlajt- 
uant je to svojim prijateljem osob'to naprvo 
donesel i prepuručil im, da bi samo zdržali. 
Dobra stvar mora imati i dobroga sada.

Špancirali su se anda po glavnoj cesti, 
do drugog suseduog sela. Vse tri kotrige 
zaboljelo je srce kad su morali mimo p rejti 
osjmljeno krčmice „k veselomu mužu,u ko;i 
je bil grdo namalan na stéui s kupicora ra 
menoga vina, a da se uisu mogli po navadi 
tam navrnuti.

Krčmar sedeč pred krčmom, kad je o- 
pazil dobro poznatu gospodu, skočil je hitre, 
vu hižu, pak je p re 3 t iI stola za prihodnikti 
Ali na veliko njegvo čudo, oni su prešle 
dalje i  uisu se navrnuli nuter. Računal j ,



Vnoge —  i vrcoge pelde van oštar­
ijam i rečem : Da bi vezda od smrti gore 
stal jeden Maximilianus ce9ar. ter bi Cul 
po »veh kuteh, vulicah i hi/ah kak današ 
nji ljudi proti gosp. Bogu blazne ; kaj bi 
rekel on? koj leta 1495. zapoved je dal 
po vseh svojeh orsagah i provinciah, da koj 
goder bi blaznil proti Bogu, bi se moral 
pleme&tine mentuvati, i kakti svaki prosti 
kmet na blagu, i telo kaštigati.

Kaj bi rekel Karolus V. dragi imena 
Cesar, koj leta 1530- vu varašu Auguste 
zapoved je van dal, da svakoga blaznika. 
da bi neznam gdo bil, moraju na jeziku 

4hMAfi|fati, prevrtavši mu ga s gornCem žele 
zom j ah na zatilku van izrežuči.

Kaj, kaj bi rekel j eden sv. Ludovicus 
XII. ovoga imena kralj francuski, da na 
ov svet doSel i tuliko blaznosti čul ? koj 
po svem svojem kraljestvu je zapovedal, 
da kada se koj blaznik najde, s goručem  
železom mora mu se čelo zapečatiti ; akoli 
bi drugoč zapopadjen bil blazniti, da mu se 
vuetnice obrežu; ako pak tretič bi blaznil. 
da mu se jezik izreže .*

BuduČi pako ov kralj, jenkrat od svo* 
jeli ministrov p ošen za milošču zvrhu 
jednoga gospona, koj je blaznil ; odgovori 
kralj, ni vreden plercienŠčine ni jeden takovi 
koj stvoritelja svoga pšani i sramoti ; dabi 
0n proti moje perlone, neznam kaj bil za* 
greSil> vašu prošnju bi mu odprostil; 
H|j kajti je zagrešil p oti gospodinu svega 
sveta i kra iu neba i zemlje, »nda brez 
svake m ilobe nsjse kaitiga njemu za po­
kor j ,  a drugem na peldu

Gde ste sada poglavari, gospodari hiž 
ni i »vi otci i matere, kojem gosp- Bog 
dal je sloboden jezik za g o v o riti: Vidite, 
znate I rujete kak oni podložniki vaši proti 
kralju nebeskomu me e svojeh jezikov po 
dižu, s njimi njega raneč gorje i mučeč 
h udobneje, nego je nigdar bil ranjen ili 
mučen od poganov. ’

Zakaj zato kolikokrat čuju, ili doznaju 
glavari kojega podložnika proti Bogu blaz­
niti, ter ga nepomenu, nepokaraju i nekaš- 
tigaju, ako je potrebno, tulikokrat oni se 
< ine de’nike oneh njih iveh blaznosti.

K A J  J E  N O V O G A  ?
Novi ablegati.

Zbiranje ors. ablegatah se je 28-ga 
o. m. vu našoj varraegjiji dovršilo. J zebra, 
ni su: vu Čakovcu Királyi Pál, vu Lendavi 
dr. Mandel Pál, vu Letenyi Remete Géza, 
vu Kaniži Hévizy János, vu Zala-Egerszegu 
Pázmándy Dénes, vu Keszthelyu Nedeczky 
Jenő, vu Tapolci Csigó Pál, vu Bakái dr 
Berger Ignác, vu Sz. Gróthu Pályi Jánoá

Nadvojvoda Kari Salvator.
Previánji vladalački dom pohodil je vu 

kratkom vremenu od šest tjedaov tretji ža­
lostni zgubiček, koj gliboko Žale i narod i 
monarkija, ar istinsko sučuti vsaku ra 
dost i vsaku žalost s prejasnom vladalaé- 
kom hižom. Njegova c. i kr. Visost prejasni 
erchercog (nadvojvoda) Karl Salvator, koji je 
od 15. januara beteguval od influence i š 
njom spojeuo vnžganje plucah, vumrl je 18. 
januara po poldan ob 3 vuri i 20 minut vu 
Bečti vu 53. ljctu dobe svoje. Ov vezda 
preminuli ercherog rodil se je 30 aprila 
1839. ljeta vu Fierenci kakti drugi sin tos- 
kaii8kom velejvodi Leopoldu II. i njegovoj 
tovarušici, još živučoj velevojvodkinji Mariji 
Antoniji, kr. princesi Sicilskoj. Mladi nad­
vojvoda bil je brižQO odgojen te je več 
1849. bil imenovan konjauičfcim kapitanom 
vu ulanskoj regimenti br. 6 . a 1857. majo­
rom. Kad je vu Tolskani buknula buna, os 
tavil je mladi nadvojvoda sa svojim otcem i 
braóom 27. aprila 1859. Firencu, ter je 
pošel vu glavni stan cesara i kralja Ferencz 
Jožefa vu Lombardiji, gde su se spravljali 
na odlučnu vojnu. Kad je za tim posije 
SoJerina Lombardija bila izgubljena, pridru­
žena je bila i Toskana 22. marciuša 1860. 
Italiji, a velevodja Leopold II. nastanil se 
sa svojom familijom vu Salnogradu. Nadvoj- 
voda Karl Salvator postal je ljeta 1860, 
oberšterom i vlastuikom (inhaberom) 77. pe- 
šačke regimente, — 1876. generalom i kes- 
neše podmaršalom. Nadvojvoda Karl Salvator 
zbetežal je 8 . januara od influence, kojoj se 
je 15. januara predružilo vnžganje plučah,

da budu došli na povračku, ali i to se nije 
oblstlnilo. Ošter preztS vodil je svoj fiereg, 
niti ae neogledavajuči na airomašku krčmicu 
poleg puta, gdč su kotrigi novoga družtva 
8 najvekšom ncsladom znali piti hudo, prosto 
vino. Krčmar je zaklimal samo glavom, nez- 
uajuč, kaj bi mislil o to m dogodjaju. Prešli 
snemimo, a niti ga nisu pogledali. Im se 
nije morti kojemu zameril ?

Konduktern su počele ua povračku vu 
Klokotovec opet slabiti aile. On več nije 
mogel dostigavati svoje pajdaše i gnstokrat 
je postajal, obrnul hrbta, izvadil iz žepa ka- 
pota flašicil sa žganicom i pil za okrepljeuje.

Slučajno (pripetcé) se je jenkrat ogledal 
oberlajnant i spazil nečisti posel kondukterov. 
Pribežkl je k njemu i zgrabil ga za vrat — 
za požirak, kada je prav najslajše žganica 
črez njega tekla.

„Nesrečnik, kaj delaš ? Stepal ga je 
oberlajtnant

„Jéli je to proti regulám ? . . • u Za­
pita! je vek preplašen koudukter, pazeč dob­
ro na vsaku rčč, koju je izgovarjal.

Prezeš našel se je vu neprihki. Kon- 
dukter niti je pil vu krčmi, niti vu štacunu 
žganicu, nego pod vedrim nebom, vu Ijepoj 
božjoj prirodi, — ergo nije kriv. Ali nekaj 
je bilo trčba odgovoriti kondukteru i zešpo- 
tati ga.

»Nije proti regulám, ali se budete Vi

ste véé pijani !u Razdrl se na njega ober- 
lajnant.

aOv nam sramotu delal* Dodal je ki­
rurg zaradi uičesa drugoga, nego ar nije i 
on imal flašicu sa žganicom, iz koje bi se 
mogel kröpiti žganicom. Kondukter, koga su 
držali za najbedastešega, bil je ipak spamet* 
nesi od drugih. Ali kaj mu basni pamet, kad 
mu je prezeš prepovedal, da vu buduče nes- 
me imeti pri sebi žganicu na španciru.

Kak je počel, tak je prezeš i dalje s 
kožnim okom pazil svoje kotrige. Nisu iraali 
oduška od njega. Vu toj njegvoj borbi s ve- 
likom strasti ljudskom minuli su tri, dugi i 
puni duševuoga napora tjedni. Kotrigi su na 
oko poslušali prežela, ali se je več počel 
med njimi javljati duh nezadovoljnosti. Nikaj 
im nije bilo tak nesmemo — nepodnosljivo, 
kak kratko boravljenje vu krčmi poleg pol 
litra vina. Oni su pijuckali kak male vtičice, 
ali kraj vsega toga im bi pol litra hitro pre* 
sehnula. A tak su rado sedeli vu krčmi, pu- 
Sili i pripovédali si kaj-kaj, a vezda je to 
vse ne moglo biti. Poleg prazne flaše nedrži 
se društvo vu kompaniji. Kotrigi „Temperán* 
ze« zestali su se potajno i dogovorili se, kak 
budu izigrali strahov paragrafiti drugi, nji­
hovih regulah, koji im prepovčda, da nes- 
meju više piti nego pol litra vina vsaki ve­
čer.

Prav se je navršil tretji tjeden družt-, 
veuoga obstanka. Bila je subota, anda dan

a ovo je tak naglo napredovalo,"da je nad­
vojvoda po lastoTitoj želji več vu subotu pri­
jel šakramente vnmirajučih. Vu času smrti 
bili su poleg nadvojvode nazočni : njegva to- 
varošica, obedve kóeri i nadvojvoda Ferenc 
Salvator.

Aldovi influence.

Od tri mčseca, kaj influenca bčftni, kosi 
ona vsaki dan šilu božju aldovah, a od gla- 
sovitih i poznatih ljudih pokosila je vu mé- 
sec dni za istinu velik broj. Vumrli so od 
nje tri austrijanski nadvojvodi (erchercogi), 
Henrik, Sigismund i Kari Salvator, — ba- 
runica Waideck, egiptonski podkralj Tevfik, 
vojvoda Clareuce, brazilski cesar Dom Pedro, 
princ Gustav Sachsen VVeiraar, princ Viktor 
Hohenlohe, princ Kraft Hohenlohe, austri- 
janski generali Gemingen, Haizinger, Kert­
iéin, Poüer i grof Pötting ; ruski knez Obo- 
lenski glavni adjutant carev ; kardinali Pajra, 
Agostini, Manning i Simeoni; nadbiškupi 
vu Genovi Magnasko, vu Cambraiu Tbibau- 
der, biikup Freppel vu Augerssu; profesor 
Briicke, Guatrefager i Huufalvy ; admiral 
Peyron ; poeta Chollet, guslar Hechman, 
mat ar i Müller vu Parizu, Wattson vu Lon- 
donu, Šbotttel i Mutter vu Beču, graditelji 
Alphand i Bailly vu Parizti, srbski general 
Zach vu Brnu, diplomati White i Penatiel 
vu Berlinu. Broj menje poznatih ljudih, 
vumrlih od influence, iznosi na jezere.

Umorstvo aristokratskih tovarušah.

Iz Rotterdama javljaju : Barun Vándorát 
i njegova tovarušica vmorjeni su vu svojem 
kaštelju Rosendaelu. Razbojniki zgrabili su 
Ö3 jezere forinti, vnogo obligatorijah i dra­
gocenostih vu vrednosti od 70 jezer forinti.

Pokopani glavni sgoditek.
Pri vlečenju vu lutnji fiaokfurtske elek­

trične izložbe izvlečen je jeden sgoditek (tre- 
fer| sa 20  jezer raarakab, kojega do vezda 
nigdo n je zdijel. O tom se vu Nilrnbergu 
pripovčda sljedcóe : Ondešoji uekakov špoljar, 
koji je za vréxe izložbe delal vu Frankfurtu,

pred nedeljom, kad se nikaj nedela. To vu 
ostaiom nije bilo od nikakve važnosti — ina- 
menitosti za naše penziouirce, koji niso nig­
dar nikaj delali.

Prezeš je Ijepo i gladko razlagal vréd- 
nim svojim kotrjgom, da se bude družtvo 
odršalo, ar je vu ovib trih tjednah pokazalo 
veliki napredek. Taj napredek se je sastajal 
vu tom.

Kirurgov nos írje se više črlenil kak 
paprika, nego je bil moder, kak modri krum- 
pir.

Navučitelju niso vile drhtale ruke, kak 
do vezda.

A vbogi kondukter, od vsih o maloj 
precembi buduči kondukter nije ni s daleka 
se tak bedasto zesmehaval, kak prvlje, pred 
osnutkom družtva. Vsa ta znamenja pijani* 
čine nestajala su malo po malo pri kotrigih 
,Temperanze,tt ali je zato rasla zlovolja nje- 
ziuih kotrigov.

Te sobote na večer pili su kotrigi vrlo 
mertučljivo. Malo je falilo, da nije prezeš 
imal najpraznešu flašu pred sobom. On se je 
tomu veselil. „Ipak budu ti ljudi k pameti 
došli !“ Mislil je vu sebi pošten cficir. »Pot­
rebno je iraati strpljivnosti 1«

(l)rugipotdalje).
Priredil:

(J|4d Farencz.



kupil je tu srečka, a broj je napisala njegova 
toTarusica. Medtemtog* je špoljar pred v le- 
Cenjeni vumrl pak so ga, kak se Teli, poko­
pali sa sreókom vu njegovu kapu tu. Vdovic* 
nakani dati izkopati mula i poiskati srečka.

Kulik o plače dobiva engiianska kraljevska 
famiiija?

Englezka kraljevska famiiija dobiva od 
naroda sljedeče svote: Kraljica vu vsem S85 
jezer funti Šterlinjgab, — cesarica Friedrich 
8000, — princ Wales 40.000, — princesa 
Wales 10 000, —  vojvoda Edinburg 25.000,
—  princesa Kristina 6.000, — princesa 
Louisa Lorne 6.000, — vojvoda Oonnaugbt 
23.0000, —  vojvodkinja Albany 6,000, — 
princesa Battenberg 6.000 funti Jterlingab. 
Déci princa Walesa dobivaja skupa 36.000
— vojvodkinja Mecklenborg — Strelitz 
3,000 —  vojvoda Cambridge 12 000 —  
princesa Teck 5.000 funti šterlingsh Vu 
vsem troiiju Englianci na svojn kraljevsku 
h*žn 573 jezere fanti iterlingab, ili po oa 
Sem penezu okolo áest i pol milijona forintih.

Nastradal damšjf.

General ježu Vitah
Pred par dnevi vumrl le vu Fiesolu 

vu Italiji od influence general ježuvitskoga 
reda, P. Antonio Anderledy. Pokojnik ro 
dil se je 3 juniuta 1819. vu Briegu, vu 
ávajcarskom kantonu Wallisu. 19 ljet atar 
stupil je vu red Ježuvitah ter je vučil te- 
ologiju vu Rimu i Freiburgu. Od Ijeta 
1853. bil je rektorom teoložkog zavoda za 
Ježu vite vu Kölnu, —  od )856. istom 
svojstvu vu Paderbornu. — 1859. provin­
cia! reda, —  1865. profesor moralne t e ­
ologije vu Marija Loachu, — 1869. rek­
torom vu istom raestu, — 1870. asistent 
generala ježuvitah Beksa vu Rimu, —
1883 . njegov vikar, i napokon 16. maju^a
1884. njegov nasljednik.

Iz Monakova piieju.
Vu ovdešnjih dobro vpučenili krugo 

vih raznatoju se glasi, da neposredno pred- 
stoje zaruki kraljevne —  vdovice nadvoj- 
vodkinje Štefanije s vojvodom Miguelom 
od Bragance. Vojvoda je danas star 39 
ljet, ter je od Ijeta 1881 vdovec iza prince­
se Elizabete Thurn i Taksis, od aoje ima 
dva sina i kčer.

N Y IL T T É R *
Báli 86lyemsztfveteket mátereokint
kr tói 9 frt 85 krig (mintegy 300 különböző 
Árnyalat és színben) szállít megrendelt egyes 
öltönyökre, vagy végekben is postabér- és 
vámmentesen f l e n n e b e r g j  Gh (cs. és 
kir. udvari szállító) s e ly e m  g y  A ra Z ü ­
r ic h b e n . Minták póstafordulóval küldet­
nek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó.

*) E rovat alatt közéltekért felelősségen éra 
válla! a szerkesztő.

Danski damsif „Chirstina* bil je 17. Ja­
nóéra na ulazu vu loku vu Lflbecku od leda 
prelomljen. Damfmaiine delaju, da ga zdr­
žijo nad vodom.

Zločin vu refttu

Iz Pozna)* javljajo strahoviti zločin. 
Vo noči od 17. ns 18. januara vmorjen je 
vn ovde njoj temnici (vn refitu) jeden inš­
pektor, gda je pregleda val voze. Vu hipu, 
gda je odprl celicu jednoga voznika, vudrl 
ga je ov nogom od ieljeznoga Spampeta pogl- 
avi, ter ga je vmoril. Za tim je obiékel 
njegvu opravu i pobégel je.

Nastradala prosecija.

Iz Tiilisa telegrafiraju, da se je ondi 
prigodom vodokrščanja dogodila strašna nes 
reča. Svetčana proSacija krenola je iz ar­
menske stolne cirkve prek privremenog mosta 
na reci (na vodi) Kuri. Medtemtoga most 
nije mogel podnesti tolikoga terba, ter se 
je zrušil. Vuogo peršomh je zadušeno, voo 
go ranjeno, a znameniti del se jc vtopil. 
Broj vsih nastradalib još nije poznati.

Papinski kenzistorium.

Is Rima javljajo, da bode papa vo dro- 
goj polovici meseca marcinša obdršaval kon- 
zistoriuma, vo kojem se budu imenovali kar­
dinali: nuncij Galimberti vu Beöo, nuncij vu 
Baču, nuncij vo Madridu, i novi primas vn 
magjarskoj, a morti i nadbiikup vn Egro, 
jeden englezki bišknp i jeden Ipanjolski nad- 
biákap. Galimberti* imal bi vu Bečo naslje- 
diti veidainji nuncij vu Monakova Agliardi.

$ekaj za kratek bas.
Doštl je cigan vu gorice, da bi se 

grozdja nazobal i takaj nekaj da bi sobom 
odnesel. Gospodar goricah, koji je rad va- 
dasil, išel a puškom érez svoje gorice i 
opazil egana gdč grozdje krade. N&peri puš* 
ku na ujega i poviče: Stani, cigan, vezda 
bus mi naplat.il ! —  Prestrašil se jc cigan 
vu prvi mab, ali se je hitro domislil kaj 
hude i kak bude, pak je počel mahati rukom 
na gospodara nek ne viče, ar da nut vu 
grabi leži zajec. Gospodar na to hit'1 je sa 
sebe veliki zimski rubeč i odišel je vu jarek 
da poišče zajca. Dok je on tak po jarku 
blodil i zajci iška), dotičas je zgrabil bi že 
bolje cigan njegvoga rubca, ter je srečno 
vušel. Posli je duteg vremeua dosadilo je 
gospodam bloditi po jaiku i iskati zajca,
— izišel je vun i iáéi je po svoj rubeč ; ali 
je, — ali je — niti tu nega više rubc«, 
niti onoga cigana, koj mu je pokazal zajca.

Kupil je cigan na senjmu konja. Sjsed 
njegov ga zapita, da jeli mu je konj dober 
i jak, ar veli, meni se č«ui Lkak da je po 
nekaj plaál,iv. „Cigin mu odgovori:" Kaj 
to veliš, da je plašljiv, im je več nut tretja 
noč k»k oo vu štali sam spi, pak se nikoga 
neboji.

Dole! je vu jednu^krčmu cigan i počel 
je piti. Za malo časa dollo je vile gospode, 
a kelner je rekel ciganu : Odnašaj sc odvud, 
potepuh ciganski, tu si budu gospoda sela j
— „Pak naj ai sedeju gospoda, im su morti 
ni vulivi 1" odgovori) je cigan.

Samoubojstvo generala.

Is Kremsa p iša : Nezdavnja sa ošili 
izpod željezničkog mosta kod Talina na pes­
ku mrtvo telo čovekt, koji sc je na mostu 
streljil is revolvere, a za tim opal s mosta 
vu Dunaj, Vezda je nedvojbeno ustanovljeno, 
da je to telo odvod izniknjenoga general —  
majort vn penziji, [Pavla Bernarda. Zrok 
samoubojstva generalova je brž čas beteg, 
kojega nije mogoče bilo izvračiti. General 
Bernard služil je pod ceBtrom Maks;milianom 
vo Mekaiku, Ijeta 1885. poatal je kakti 
oberfiter 45. pešaike regimente brigadirom 
vn Sibinjo, ali je pošel vu penziju. Bil 
*tar 65 ljet.

Obsudili su cigana na smrt, ah su mu 
dozvolili, da si sam izebere smrt, keju on 
voli : „E, kad je tak, rekel je vcaelo cigan, 
onda mi pustite, da od starosti vumrem." 
— Nasmejali su se tomu sudci i oprostili 
su mu kaštigu smrti.

Vloviii su jednu ženn, koja ne je rado 
kradjom bavila, i dop Ijali su ju pred sod.

„Od Óe8t  vi Maróca živite ?• zapital ju 
je sodec.

„Od ručnoga posl«," — odgovorila je 
prevejauka.

Buda 24-ga januara 1892. 
7 3  8 3  61 6 9  3 9

k
C ena ziika —  G abon a  á r a k

1 1 m-.mázsa. -  1 m.-cent. |j frt kr.* _  ■
Baza Pšenica ■ 7  ̂ —
Zab Zob • 6 " —
Rozs Hrž  ̂ 9 —

’ Kukoricza Kuruza 5 80
’ Árpa JeCmen 6 —
( Fehér bab Grah beli 6 75

Sárga * * žuti 6 75
Vegyes » » zméöan 5 50

I * ;i

S S
V A S Ú T I M E N E T R U N D

C S í K T O B J í V a X .

"""
I n d  Napszaka 2 i p  posta és

I__________ O 1 fi* vegye-T0m»
Kanizsa leié Béggel 4 44 gyorsv.

* j Délben {\  39 postav.
» I Éjjel 10 07 1

Pragerhoí leié Reggel 6 22 •
> j Délután 4 15 „
* Éjjel 1 17 gyorsv.

Zágráb (elé Reggel 6 50 vegyesv.
» Délután 4 20 „

Varatsdig Este 10 17
* Délben 11 44 »

Egerszeg (elé : Reggel 5 33 >
* Délben 12 03 „

R r k e t lh
Kanizsa felöl Reggel 6 14 postav.

,  Délután 4 01 *
,  Éjjel 1 14 gyorav.

Pragerhof felöl Reggel 4 41 *
> Délben 11 29 postav.
> Éjjel 9 56 .

Zágráb (elöl Reggel 4 31 vegyesv.
> Délelőtt II 17
„ Délután 3 59 ,
,  Este 9 30 •

Egersseg felöl j Délután 3 41 m
, Este 9 49 ,

»The Gresham»

Pri »The Greáliám» zvanora londoo* 
skom druttvu (vu Čakovcu je upravniétvo 
pri Graneru stacunaru), je moéi tivot oai- 
gurati. Tojest plati, gdo si hoče >ivot ősi- 
gurati, po letu veksu ili raeujsu svotu i to 
poleg toga, kak je gdo star i kak svotu hoče 
pa dobi, pak ako bi vumrl, herbom imenute 
društvo zplati onu svotu, na koju je bil isti 
osiguren, ili ako doživi 0. pr. 1 5 —20 let, 
njemu daju istu svotu vu ruke. Tak ie mo i 
život ženskah i decah osigurati. Ovo družtvu 
na svoje glavno upravuidtvo vu Bidap>3t‘>

ODGOVORNI UREDNIK : 
M A R O I T A I  J O Z H K F  

Glavni suradnik :
j G L A D F E R E N C Z.



Hirdetések. ,x. évfolyam.
4614 tk. 891. #

Árverési hirdetményi kivonat. A Cs á k t o r n y á i  t a k a r é k p é n z t á r r a l  e g y e s ü l t

k . . r , t  w S Tl b í , l “ '“ . í  C a S i  ö n s e g é l y z ő  s z ő v c l k c z e t  t .  e z .  t a g j a i

S t íS i& J S i1 S S  JET,?f,“ Urí ÍJ ftlriír li H-á i t a t  3 órakor. CaákloraTia,
59 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti vég » * '  ' > ’  r l ,
rehajtási ügyébeo a nagy-kanizsai kir. tör- a C á á k to r n y a i

i í ” n’ fév  ó( V  “ g ?  S T '  1 k.134!b35S;á 22»!r és M a r é k p é i w l é r  r é s z v é n y  t á r s u la t  h e l y i s é g é b e n  ta r ta n d ó
1088 hm . ingatlanokra és ezen tkvben fel- „
vett egész legelő és erdő illetményre 478 fit t i  V I  F I  l / W I I  ^  
őrségi 681, tk. 363., 365. hm . alattira 71 K U A l j r  I  U f j f t & t l E j

alattiakra 333 £  « őrségi7 « « £  uthi v a l k o * v a  a z  a la p s z a b á ly o k  2 0 » )  § - á r a  t i s z t e l e t t e l  m e g -
916., 1046, 1125- brsz. alatti ingatlanokra h iv a t n a k .
346 frt becsértékben az árverést ezennel -----------  "'~'h h«ít  ■ ----------------
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és T i  *
hogy a fennebb megjelölt ingatlanokra az J A R GY A K .

1892. évi február hó 11-ik napján d. u. 1. Az igazgatóság jelentése.
3 Órakor. 2. A felügyelő bizottság jelentése.

AroA-* 3 A felszámolt III., a folyamatban levő IV. és V. csoporti szá*
nyilvános árverésen' a megállapított kikiáltási raadáSok . fÖ'ÖUÍ half.r° zal.hoza(ta' és a lelmentvény megadása.
irnn alól i. elalatni f.»onalr 4 5 wzga.16  tanácsi tag és a felügyelő bizottság megválasztása.

Arvere.nl szándékozók tartoznak »z in- Jj* A. közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése
gatlanok becsárán.k 10/ át készpénzben, vagy ' ^ 1^ X 0^ ^  határozathozatal,
az 1881 : LX. t.-cz 42. §-ában jelzett ár- * INeiani ,nd,lvanYok- .
folyammal számított és az 1881« évi novem- I g a z g a t ó s á g ,
berhó 1 én 3333. sz. a. kelt i g a z s á g ü g y i m ----------------------------
uisteri lendelet 8 S-ában kiielö’t óvadék. *) Hogy a közgyűlés érvényes határozatot hozhasson, arra legalább 20 szövetkeaeti
wa Aa a »au nirW.«i a wii-ÁuAff iro-ihaT 1d tagnak jelenléte szükségeltetik, kik 500 törzsbetétet képviselnek.képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le- Ha R köIgyű|é8 nem vAihamék haiározaiképessé, akkor 15 nappal későbbre egy
tenni, avigy az 1881 : LA., t.-cz. 170. 9-a uj közgyűlés hivandó össze, mely az első közgyűlés tárgyai fölött tekintet nélkül a ta-
élteimében a bánatpénznek a bíróságnál gok vagy törzsbetétek számára jogérvényes határozatokat hoz.
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 1 A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő bizottság jelentése
elismervényt átszolgáltatni. I a ,Arsulal üzleti helyiségében a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg a részvényesek által

Kelt Csáktornyán 1891 évi deczember betekmthetök.

könyvi hatóság. u , .  i*11'" o o o o o o o o o o o o e o o o o o o o o o o o o o a o o o o o o o o g

47 * ' I  Hirdetés. 8Árverési hirdetményi kivonat, q  O
A Csáktornyái kir. jbiióság mint telek- O  Van szerencsén, a t. ez. helybeli és vidéki közönségnek tudomására O

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m. kir, Q  hozni, hogy O

wenvedé efieni O  Csáktornyán, Deák u t c z á b a n  fűszer, csemege és liszt- O  
144 frt 74 kr. tőkekövetelés é» járulékai O kereskedést nyitottam. 2
iránti végrehajtási ügyében a nagy kanizsai w  v
törvényszék (a Csáktornyái kir. járásbíróság) O  Fótörek vésem lesz I. ez. vásárlóimat jó árokkal és pontot kiszolgál ássál O
kir. jbiróság teiületén lévő zalanjvári (pri- O  kielégíteni. O
biazlávecai) 94 tk. 445 h sz. ingatlan 113 frt. O A nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlván magamat, vagyok O
a 319 tk. 489 hrsz. 127 frt és 320 tk. 503 O  Csáktornya, 1892. január hó 8 án O
brsz. 95 frt becsértékben tz árverést ezennel ^  teljes tisztelettel
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és O
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az O  P E C S O R N I K  F R I G Y E S .  8

1892. évi februar hó 19-ik napján d. u. q  q
3 órakor, q ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------g

zalaujvári község biró házánál megtartandó O  H i f i i ! Q  8
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási O  U y  ld O >  O
áron alól is eladatni fognak. O  O

Árverezni szándékozók, tartónak »z in- O I,n*m sreča post. občinstva na znanje dati. da sem 2
gatlanok becsárának 10 százalékát készpénz' O  U
ben vagy sz Í 8 8 I : LX t. e*. 42. §-ában O V ll (IllkoVCU, V u D eA k-V U lÍC Í tr g O V illU  Zft SpeC C raj 2
jelzett árfolyammal számított és az 1881. O  . . . 1 W
évi november hó 1-éo 3333. sz. a. kelt O  S tV íin  l  m ö lj l l  O d p rl. O
igaiságügyministeri rendelet 8* §-ábau, ki O  m •, u a . j u j , . . . .  O
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött O  . budem ,e > da budein ■ 0|e kuPce 9 d#brom robom > P i r h o m  za- q
kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t.-cz O  ° V° , k. . . . O
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró- Q  Ktd* bl p,í4tuTanoraB ob,!m8t,B “ "J *'»cao pr«Poruéil, jesem s izvrstnim q
ságuál elóleges elhelyezéséről kiállított sza Q  û tn l®ra Q
bálygzerü elismervényt átszolgáltatni. O  ^ a*IOTC,,» ^882. Q

Kelt Osáktornyán, 1891, évi november O
hó 20 napján. 966. Q 959 3 - 3  P H . C S O R N I K  F R I G Y E S .  O

A Csáktornyái kir. járásbiróság, mint Q  O
tikv. hatóság. ' O O O O O O O O O O O O O O O O O l O O O O O O O O O Q O O O O O t T O O



Feltűnést keltő újdonság iiők ré-'zőre!
Minden e lők ép zettség  nélkü l leh et m értéket venni, m intázn i és 

szabn i a cs. k. kir. szabadalmazott

EXCEL SIÓK SZMlNMI hfSZlilJK
segélyével akár gyerm ekruhát akarunk készíteni, akár legfinom abb  
női ruhát. A pontos és sikeres mértékvevósórt és szabásért jdtállunk 
Ezer meg ezer példa bizonyítja az

Excelsior szab. szabászati készülék
ezélazerü voltát. Ennek egy háztartásból sem szabadna hiányoznia.

A kezelés igen egyszerű, sőt fiatal leányok részére is.
A? egész készülék m agyarázatokkal együtt minden nyelvben az összeg előlegez 

beküldése mellett csak 1 ír t  5 0  k i é r t  bérmentve küldetik meg.
Kizárólagos főraktár alulírott szabadalom tulajdonosoknál •

K E L E T Y é s  R O T H M A N N ,  Bécs
11. UNTUKÉ nONAUSTRASSE 49.

Főraktár Magyarhon részére Budapesten GOTTLIEB VILMOS-nál Andrásay-ut 49. az. â

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.

4437/tk. 891
Árverési hirdetményi kivonat.

A csáktorDyai kir. jbiróiAg tu nt telek­
könyvi hatóság köahirré teszi, hogy Zala- 
megye összesített árvatára vógrehajtatóuak 
Tislarits Magdolna férj. Ho.váth lumené 
végrehajtást szenvedő elleni 67 frt 52 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a nagykauizsai kir. törvényszék (a 
Csáktornyái kir. já> ásbiró3ág) területén iévó 
IV hegyke,ületi 765 tk. 437 hrsa. a. ingat 
lan 307 fi t;  a IV hegyketületi 828 tk. 
434 |a /2 hisz ». 189 frt ; a IV hrgykerüieti 
818 tk. 41 5 1bj 1 brsz. a. 19 frt a 819 tk. 
415/b/2 hrsz. a. 656 frt a 820 tk 434/b/5 
hisz. a. 17 frt 434/b/6 hrsz. a. 20 frt a 
821 tk. 434/b/2 hrsz. a. 15 fit a 222 tk. 
432 hrsz a. 203 fit és 823 tk. 434|b/4 
hrsz. a. ez utóbbiból Tislaiits Magdolnát 
illető fele részre 7 frt becsertékben az ár 
verést ezennel megái lapított k kiáltási á bau 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt in­
gatlan az

1892 évi február hó 29-ik napján d. u 
3 órakor

a IV hegykei ületi község bíró házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók, tartoznak az in 
gatlanok becsái áimk 10 százalékát készpénz­
ben. vagy az 1881: LX t. ez. 42. §*ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333- sz. a. kelt 
jgaaságügyministeri rendelet 8. §-ában, ki 
jelölt óvadéivképcs ériékpap rban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t.*cz 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a biió 
Báguál előlegc8 elhelyezéséről k állitott sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1891. évi november 
hó 20 napján. 966.

1 Horgony-Pain-Expeller. íj'
Esen rég jónak bizonyult bedör 

zsölést csúsz, kösz vény, tagszag
gatás stb. elles legjobban ajánlhatják 

Mi a t. c t  közönség figyelmébe. Egy üveg
ára 40 és 70 kr., éj a ’.egtöbb gyógy- 
eze, tárban kapliató.

I Csak horgonynyal valódi!

|  ' *1Í |

BOR-KIVONAT
Tökéletesen egészséges bornak pár perc alatti 

előállítására, a mely bor a természetes bortól 
miben sem különbözik ajánlom ezt a jónak b i-1 
zon yu lt különlegességet.

Ára 2 kilónak (mely 100 liter bor előállításéi« 
elégséges) 5 frt 50 kr., a készítéshez szüséges 
vevény díjtalanul mellékeitelik A jó eredményért 
és egészséges gyártmányért kezeskedem.

Splr itus-m eggazdálkodás

éretik «1 az én utolérhetetlen Erősitő-EBsenzem  
által a pálinkánál; ez kellemes és metsző ízt ád 
» csupán nálam kapható.

Ára 3 frt 50 kr. kilftnkint (600-1000  literhez 
alkalmazva.) ilasználati utasítással ellátva.

Ezen különlegességeken kívül ajánlok még 
eizenti&kat Rum, Cognao és Likőrök s'b. 
készítéséhez utolérhetlen minőségben. Ulasiió vé­
nyek díjtalanul csomagoltainak a küldeményhez.!
Árjegyzék díjtalanul.

Pollák Károly Fülöpp
F.szenc-különlegeeségek gyára : Prágában. 

Szolid képviselők kerestetnek.

P S E R H O F E R  J.-féle
g y ó g y & z  e r  t á r

B E C S  B E N,  I.  K E K , S 1 N 6  E H 8  T  H A S S  E 15. SZ 4.
„zum goldenen Reichsapfel."

^  £ t * f  ÍS 7 .I  I i f i  I d I m I j i c h o I í ,  ezelőtt általános labdaosok neve a la t t : ez utóbbi 
Bi-vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyhvn ezen labdacsok esődé* lm * 
tásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános eltejedénnei ör­
vendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő házis/.erből készlet nem volt a található.

Számtalan orvo* által ezen labdacsok héziszertil a ján la tn ak  és aján Itat t ik  minden oly bajoknál, 
melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek : mint epe-zavarok, májbajok, kulik « vértolulások, 
aranyér, b é l t é t  len  aég h hasonló bete -stégeknél, Vértisztitó tnlajdons.guknál fogva ki'iinő hatással vannak 
vérszegénység s  az abból eredő bajoknál is igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb  Ezen 
vért'sztitó  labdacsok oly konuyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, s ennek folytán 
még a leggyengébb egyének de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül levehetők.

A  számtalan háluiratból, melyet o labdacsok fogyasztói u legkülönbözőbb és legnehezebb betegsé­
gek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk azon 
megjegyzéssé/, hogy tuiudenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta n eg vagyunk győződve, azokat 
tovább fogja ajánlani. __

- Amerikai HOTtytHta, ES^JSSSAlubrl ken, hogy felette ha«z»os ea kitűnő vértisztitó . •*, , 1 . . .
labdacsaiból ismét 4 csomagot küld ni szíveskedjék. 8*er n,,nden koszvenyes es csuzos bajok. u. m .:

Neureiter Ignác/., orvos. germez agy-báutalom, tagszaggatas ischiaa, migraine,
,, . ., ~  <0„„ , . ideges fogfájás, töfájás, fülszaggatés stb. stb. elles.Hra ebe, Flödmk mellett, 1887. saept. bő 12 én. , J **

Tekintetes Úr! 1 forint 2 0kr.
Isten aksrata volt, liogy sz Ös labdacsai kévéim közé rfv 1 • • P a n e k a f a e  I . tői

kerüllek Melyeknek hatását ezennel megirbm : Ku gyér I  H U  710011111111 D3ji6D0CtS Evek hL m ú aora
mekagybau u.egbultem olvaitnvlra, hogy semmi munkát , . *
sem voltam többé képes végezni és bizonyára már a bol ota valamennyi ha.|uoveszto sz.tr között orvosokal- 
tak közt volnék, ha az Ön csodálatra méltó labdacsai c.,- ♦**! a legjobbnak elismerve. Fgy elegánsan kiállított
gém nem mentettek volna ineg. Az Isten áldja meg Önt nagy szeleuczével 2 forint.
etért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok /  .
engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint inár A l t ‘l l ó n n c  f* ir t5 1 C y  f**®0 ®** 
másoknak is egé-Mégük visssaoytrésére seginégül szol- •*-»-» b«l l« l1 1 U ö  U IJJO -Ö // (jtés és szúrás által oko- 
gáJtak. Knific Teréz. zott sebeknél, mérges daganatoknál, ujjkuku- z, *e-

'ü o T e j h . 1, ,  18«;. . .v  »<„. J T :  *J'" l*d.‘:mí '  ■** « /
Mélyen tisz te lt Űr ! "*«r kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bér-

A legforróbb köa/.öuetemet mond »m etennel Öaaek 60 mentve <5 kr. -. •
éves nagyin nőm nevében. A* i lető ő éven át sseavedett p  —____»_ _ r __» ,«1 zv
gyomorhurut lián es vizkórsághan, mar Hetét is megunta. b â V 81 ŐSaill ótfTEívITtiL’Ik r . .
melyről egyébként le i. mondott, midőn véletlen egy d-* , “ " 'J  a nH«d®“
boát kap.tt ön kitűnő vértiaatitó labdacMtibol s aa*knak ,ddlt POÁ,r*- n,,Bt szer elismerve. Egy
állandó használata folytán tökéletesen kigyógyult. köcsöggel 40 k r tíérueatve 65 kr.

Legfőbb tisz te le tte l______ Weinsettel Joeefa. f j t i j i j n f l H v  egy általánoaan ismert k i tűnő Iránt-
Eichengraberamt. (iföbl mellett. 1889 máree 27 én. KJ b l 1 U I It/U V s 8ter h a rs t rekedtség, görcsös kö-

Tekintetcs Úr! högés stb. ellen. 1 üregeeske ára 50 kraje. 2 üveg
Alulírott ismételten kér 4 csomagot az ön valóba.: bčrmentve 1 frt 60 krajezár.

hasznos és kitűnő labdacsaiból. El nem mulasr.thatem leg v \ . , . , ftrá»-ai eannnbkT men-ron-
nagyobb elismerésemet kifejezni ezen labdacsok értéke fe h öt-eSSZGIlCZia tíIf£!L̂ P̂Cü' Š
lett és azok. a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek . . ,  .  ^ ro“
legmelegebbet] fogom ajánlani. Ezen bálairatom tetaxéssze ®8 w*,ndeu«etati alteeti bajok ellen kitűnt* haateser.
rinti halználására Önt ezennel felhatalmazom ,1 üvegecske 2 2  kr. 12 üveg 2  frt.

Tejes t i s z t e l e t t e l ______ Hahn Ignácz. \  U „  |A  n n q  | í a y t l f A  q A  A . W -
Ootschdorf. Kelbacb mellett, Szilézia 1886. ok,. 8 4n ^ l l c l i a i l ü S  U b Z U W )  S O  í ó i .  K i tú ltö

T. Úr! kzer a ros/, emeiztés m roden következményei, a. m.
Felkérem, miszerint az ön  vértisztitó labd.csatból 1 főfájás, saódtlés gyomorgdrea, gyumorháv, aranyér,

csomagot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ö* dugulás stb ellen, 1 csomag ára 1 forint,
csodálatos labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyomor * ■* l  i  z •» Kfí

': ;1 C  ^ n»o1 csodabalzsam, ktiiait_
UffOmibb m-«,,««„,« por a lábizzadás ellen. Sr‘gf.’Kg:

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a P s e r h o  issadást s az azáltal képaőtlö kellemetlen ssagot
J.-féle, az , ,arany birodalmi alm ához1 'T"*1 * lábbelit és mint ártalm atlan eset* vas

c iim z e tt  g j «»i(j N ze rtá rlm u . I l im b e n  I., Min kipróbálva. Egy dobozzal 60 kr. Bérmentve 75 kr.
g e rs trsH H e  15. he. m . készittettnek valódi minő- n n ' K o l r r o n m  k >t*sö »ser golyva ellen
segl»en, s egy 15 szem labdacsot tartalmazó dobo/ v_fU j  V ei U t l i / j ö t l l l i .  4 ^  krajcsár
ára 21 kr. I gy csomag, melyben Ö doboz tartalm a/ bóriuentet küldéssel IJ5  kr.
tátik, 1 frt 0 .) krba te rü l : Iwrmentetlen utánvétel t x  ,  ,  ,  ,  a
latoik'.{w 10 kl' Kty k',M'kb lielsó vagy egészség 80 „iy««,

’ gyemorbsrnt és minden a rendetlen emésztésből
Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobbal, esármazó bajoknál. Egy CK<»meg 1 f t. 

postautalvány nyal eszközöltetik) bérmentes küldés* Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az
.sy b tt 1 c»;m . 5  1 frt 25 k , 2 cs y  l* frt 80 kr , „ lr4k , . po tkM  |,M M I  a « u .  b.1- é .  klIM M i 
d csemag ó frt 35 kr., 4 eső maga 4 frt 40 kr., 5 cső-
mag 6  frt 2 0  kr. és 10 csomag 9  frt iO krba kerül. különlegességek raktáron vannak és

K '  N B . Nagy e’terjedtségök következtében a készletben zeéáE nem levők gyorsan és olcsón meg- 
ezen labdacsok a legküli.nfélélb nevek és alakok alatt „ e t e t n e k  — P esi., megrendelések a leggyurnab- 
u tán o /ta tn ak ; ennek következtében kéretik c s a k  In , ...
Pserbofer J .- ,« ,  vértiw tilb  I .M ., Mk»t* kbv.telni é . b ,k  • “ k ‘^ * ‘»l««k. U  .  , l* r .  W U U .U k  ■
csakis azok tekinthetők valódiaknak, molyenek hasz- nagyabb megrendelések utánvéttel küldetnek — Bár- 
nálati ntasitása a Pserhofer J. névaláírással fekete mentve csakis ely ewetben történik a küldés ka az 
színben és minden egves «lobot fedeleugyanazou alá e|6re bwrkezík, mely . fc tbsa a poeUkóltstSfük •
írassa! vörös színben van ellátva. , , .. u . w \  -•  ^  sokkal mérsékeltebbek. f } *
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